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DE LA REGION DE HaUTE-NORMANDIE

PREFET DE LA SEme-MariTiME,

BASF AGRI PRODUCTION
-ARRETE -
SAINT AUBIN LES ELBEUF

INSTALLATION DE PRODUCTION DE
PYRIMETHANIL

Vu.

Le Code de 'Environnement et notamment son livre V,

La demande-en date du 5 octobre 2010, par laquelle la société BASF AGRI
PRODUCTION, dont le siége social est 21 Chemin de la Sauvegarde — 68134
ECULLY, soliicite I'autorisation d'exploiter une nouvelle installation de production du
fongicide Pyriméthanil pour une capacité de 500 tonnes par an dans son usine située

- 32, rue-de Verdun — 76300 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF.

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arréte préfectoral du 15 décembre 2010 annoncant ouverture d'une enquéte
publique d'un mois du 2 février 2001 au 3 mars 2011 inclus, sur le projet susvisg,
designant M. Pierre Félix CHAUVIN commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage
dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville de
SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF ainsi que dans le voisinage des installations projetées,
et dans les communes situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des

installations classées.

l.es certificats des maires des communes concernées constatant gque cette publicité a

éié effectuée, .

Le procés verbal de I'enquéte,

Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et de

rectification prévu par l'article 27 de fa loi n°78.17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la DREAL.
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L.'avis du commissaire enguéteur,

L'avis du directeur régional de Yenvironnement, de 'aménagement et du logement [service
des ressources),

L'avis du directeur departementai des territoires et de la mer,

L'avis du directeur, chef de service interministériel régional des affaires civiles et
econamigues de défensa ef de protection civile,

L'avis du directeur de 'agence régionale de santé,

L'avis du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emploi,

|'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,
Les délibérations des conseils municipaux,
Le rapport de linspection des instaliations classées,

La lettre de convocation au conseil departemental de 'environnement et des risques
sanitaires et technologiques,

La délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 14 juin 2011,

La transmission du projet d'arrété faite & 'exploitant,

CONSIDERANT :

Que la sociefé BASF AGRI PRODUCTION sollicite l'autorisation d'exploiter une nouvelle
installation de production du fongicide Pyrimeéthanit pour une capacité de 500 fonnes par an
~ 32, rue de Verdun — 76300 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF,

Quue le procédé de fabrication de Pyrimethanil comprend des opérations de synthése,
lavage, distillation, cristallisation, filtration, séchage et conditionnement,,

Que par ailleurs I'unité de production du Pyrimethanil est composé de six parties .
- I'unité de synthése chimigue au bétiment 121,
- 'unité de stockage du cyanamide 50 % dans une cuve existante du paro 141,
- le parc de stockage de matiéres vrac inflammables (141),
- I'unité de stockage de P'aniline au parc 122,
- les parcs de stockage de matieres réactives (140,161),
- {e magasin de stockage de produits agropharmaceutiques au batiment 120,

Que {'étude d'impact du projet montre des niveaux d'émissions comparables aux autres
productions du site et que le projet n'entrainera aucune augmentation dans f'air et dans
Feau des valeurs limites réglementaires,

Que s'agissant du profil offactif du site, Fexploitant réalisera des campagnes de mesures,

Que les risques engendrés par le fonctionnement des installations sont liés au stockage et
a I'emploi de matieres dangereuses et 3 'empiloi des solvants et de matieres pulvérulentes,

Que la société BASF AGR| PRODUCTION appliquer les dispositions ci annexées dans les
prescriptions afin de pallier a tout éventuel risque,



Quaux termes de Farticle L-512.1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut-éire
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie 'arrété préfecioral.

ARRETE

Article 1

la societé BASF AGR! PRODUCTION, dont le siege social est 21 Chemin de la
Sauvegarde — 689134 ECULLY, est autorisée & exploiter une nouvelle instaliation de
production du fongicide Pyriméthanil pour une capacité de 500 tonnes par an — 32, rue de
Verdun — 76300 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF.

Article 2 :

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions edictees par le livre 1]
(titre {1l) - parties légistatives et régiementaires - du code du travail, et aux textes pris pour
son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par linspection du travail pour
I'application de ces réglements.

Article 3 :

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, a la disposition des
autoriiés chargées d'en contrdler l'exécution. Par ailieurs, ce méme arrété devra étre affiché
en permanence de fagon visible a lintérieur du site.

Article 4 :

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme. Dans
Fhypothése ot un permis de consiruire est nécessaire, son instruction doit faire 'objet d'une
demande distincte.

Article 5;

| 'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de {inspection
des installations classées, de linspection du travail et des services dincendie et de
secours, ainsi qu'a l'exécution de toutes mesures ultérieures que administration jugerait
nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

Article 6:

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du
présent arrété pourra faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des
sanctions administratives prévues par la législation sur les instaliations ciagsées.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si f'établissement
r'est pas expioité pendant deux années conseculives.



Article 7 ;

Au cas ou l'exploitant serait amenée & céder son exploitation, ta demande d'autorisation de
changement d'exploitant, a laquelle sont annexés les documents établissant les garanties
financiéres du nouvel expioitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au
préfet.

Cette demande est instruite dans les formes prévues & Particle R512-31. La décision du
préfet doit intervenir dans un délai de trois mois & compter de la réception de la demande.
Sl est mis un terme au fonctionnement de l'activité, 'exploitant est tenu den faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
larticle R512-74 d Code de I'Environnement, et de prendre les mesures gui s'tmposent pour
remetire le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article L-511.1 du Code de I'Environnement,

Article 8 :

Conformement 2 larticle R. 514-3-1 du code de I'environnement, la présente décision ne
peut étre deférée quau tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour exploitant & compter du jour o la présente décision lui a été notifiée et
d'un an pour les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresséas oy leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1, &
compter de la publication ou de I'affichage de cette décision. Toutefols, si la mise en service
de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou Faffichage de cette
decision, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois
aprés cette mise en service,

Article 9:
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de SAINT-AUBIN-LES-
ELBEUF, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de
Haute-Normandie, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consormmation, du travail et de 'emplot, les inspecteurs du travall, le directeur départemental
des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et
toutes auforites de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
l'exécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois
& la porte de {a mairie de SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces légales
du département.

Le Préfet,
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Prescriptions annexées & Farrété préfectoral du .................. Lq‘%?&‘y

CONDITIONS GENERALES

Le présent arrété prefectoral met & jour les prescriptions générales de l'arrété préfectoral cadre du
31 décembre 2009, applicables a toutes les installations (y compris celles visées par le présent arrété
préfectoral) exploitées par [a société BASF AGR!I PRODUCTION.

INSTALLATIONS AUTORISEES
Article 1% : les prescriptions de Tl'article 1.2.1 de l'arréte préfectoral du 31 décembre 2009 sont
remplaceées par les prescriptions suivantes :

1111 Trés toxiques (emploi ou stockage de substances et préparations) 18,5 i
telles que défintes a la rubrique 1000, & 'exclusion des substances et
préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques de fa
nomenciature et a l'exclusion de f'uranium et de ses composés !
1. Substances et préparations solides ; la quantité totale susceptibie
d'étre présente dans l'installation étant :
b} Supérieure ou égale & 1 1, mals inférieure 520 t

1111 23 AS |Trés toxigues {emploi ou stockage de substances et préparations) 35 1
telles que définies a la rubrigue 1000, & Fexclusion des substances et
préparations visées expliciternent ou par famille par d'autres rubriques de la
nomenciature et a l'exciusion de 'uranium ef de ses composés :

2. Substances et préparations liguides : [a guantité totaie susceptible d'élre
présente dans l'instaliation étant :

a) Supérieure ou égale 420 t

1111 Kle DC |Tres toxiques {(emploi ou stockage de substances et préparations) 10,8 Kg
telies gue définjes & la rubrique 1000, a l'exclusion des substances et
préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la
nomenclature et & 'exclusion de l'uranium et de ses composés :
3. Gaz ou gaz liquéfiés, la quantité totale susceptibie d'étre présente
dans l'installation étant :
¢) Supégrieure ou égale a 10 kg, mais inférieure 4 50 kg

1131 2a A% [Toxiques {emploi ou stockage de substances et préparations) telies 565 H
que définies & la rubrique 1609, & l'exclusion des substances et préparations
visées explicitement ou par famitle par d'auires rubrigues de la
nomenclature ainsi que du méthanot
2. Substances et préparations liguides ; la guantité totale susceptible
d'étre présente dans I'installation étant :
a) Supérieure ou égale & 200 t

1131 3b A Toxiques (emplol ou stockage de substances et préparations) telles 12 t
que définies & [a rubrique 1000, & Pexclusion des substances ei préparations
visées expliciternent ou par famille par d'autres rubriques de la
nomenclature ainsi que du méthanol ;

3. Gaz ou gaz liquéfigs ; la quantité totale susceptible d'étre présente dans
Finsiallation étant :

b) Supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure & 200 ¢

1136 A2c  [DC [Ammoniac {emplol ou stockage de F) 340 kg
A - Stockage

2. En réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale a 50 kg .
¢) Supérieure ou égale 4 150 kg, mais inférieure 25t

1141 2 A iChlorure d’hydrogéne anhydre liguéfié (emploi ou stockage du) : 24,4 i
2. En récipients de capacité unitaire supérieure & 37 kg, la quantité totale
suscepiible d'&ire présente dans [installation étant inférieure 4 250 t.
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autorisé

Sﬁbs“ta'n'ces et prépafatlons tok'i'c;ue's partic.u!i'éfes (sto'cké:gé,'enib'toi',

fabrication industrielle, formulation et conditionnement de ou & base
de) :

1. aminobiphényle etfou ses sels, benzidine et/ou ses sels, chiorure de N, N-
diméthyicarbamoyle, diméthylnitrosamine, 2-naphathylamine et/ou ses sels,
oxyde de bis{chlorométhyle), oxyde de chlorcmeéthyle et de méthyle, 1,3
propanestliong, 4-nitrodiphényl, triamide hexaméthylphosphorigue,
benzotrichiorure |, 1,2 - dibrormoéthane , suifate de diéthyle , suifate de
diméthyle , 1,2-dibromo-3-chivropropane, 1,2-diméthylhydrazine, hydrazine.
La guantité totale de {'un de ces produiis {2 des concentrations en pokls
supérieures & 5%) susceptible d'éire présente dans linstallation &tant

a) Supérieure ou égale 221

40

{ !

1171 1a AS |Dangereux pour 'environnement - A et/ou B -, trés toxiques et/ou Trés toxigues i
2b A toxiques pour les organismes aquatiques (fabrication industrielle de  jAclonifen
substances ou préparations) telles que définies a la rubrique 1000, a Bat 120 : 624
Pexclusion de celies visées nominativement ou par famille par d'auires Bat121:13,8
rubriques. Aire 122 : 425
1. Cas des substances trés toxiques pour les organismes aquatiques - A - @ |Dimoxystrobin
2. Cas des substances toxiques pour les organismes aquatiques - B - : Bat 120100
La quantité totale susceptible d'éire présente dans linstaflation étant : Bg t 35.' 3
. . Fipronil
1a) Supérieure ou €gale 3 200 1 A .
2b) Inférieure 4 500 t B?t 120300
Bati11:16
Les volumes autorisés correspondent aux quantités maximales autorisées lorodions
par production, sachant que fe volume maximal de stockage autorisé dans |Bat 120 : 500
le hatiment 120 ne doif pas excédé 720,3 lonnes, foutes substances |Bat38:12
confondues (v compris le disuffure comptabilisé dans la rubrique 1172 .
comme matiére premiere du fipronif}. Toxigues
Pyrimétharnil
Bat 120:90
Bat121:9
Triticonazole
B&t 120 : 100
Bat 3510
1172 i AS |Dangereux pour I'environnement (A), irés toxiques pour ies 582.2 t
organismes aquatiques (stockage et emploi de substances ou
préparations) telles que définies & la rubrique 1000, & l'exclusion de celles
visées nominativement ou par famille par d'autras rubriques.
La gquantité totale susceptible d'étre présente dans l'instaliation étant .
1. Supétieure ou éoale 3 200 ¢
1173 1 AS [Dangereux pour 'environnement (B), toxiques pour les organismes 884,1 1
aquatiques (stockage et emploi de substances ou préparations) telles
que définies & la rubrique 1000, & l'exclusion de celles visées
norminativement ou par famille par d'autres rubriques.
La guantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation &tant :
1. Supérieure ou égale a 500 t
1185 ia A |Chlorofluorocarbures, halons et auires carbures et hydrocarbures 11 400 i
halogénés.
1. Conditionnement de fluides et mise en ceuvre telle que fabrication de
mousses, etc., a l'exclusion du nettoyage & sec de produits textiles visés par
la rubrigue 2345 et du "neitoyage, dégraissage, décapage de surfaces visés
par fa rubrique 2564".
La quaniité de fluide susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
a) supérieure 4 80G |
1185 2a D |Chicrofluorocarbures, halons et autres carbures et hydrocarbures 20 Goo i
halogénés.
2. Composants et appareils clos en exploitation, dépdts de produits neufs ou
régénérés, a 'exception des appareils de compression et de réfrigération
visés par la rubrique 2920. La guantité de fluide susceptible d'étre présente
dans Vinstaliation étant
a) supérieurs & 800 | de capaciié unitaire sauf installations d'extinction
1200 2¢ D |Comburants (fabrication, emploi ou stockage de substances ou 9 f

préparalions) ielles que définies a la rubrigue 1000 & lexclusion des
substances visées nominativement ou par famille par d'autres rubriques :
2. Emploi ou stockage. La quantité totale susceptible d'étre présente dans
linstallation etant :

¢} Supérieure ou égale a 2 t mais inferieure 3 50 t




~ [Uniss du]
Volure - volume
autorisé”

Okygené (e;ﬁpioi et étoékaéé d)
L.a quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
inférieure 8 21

8.2

Amines inflammables liquefiées (emploi ou stockage d') :
2. La gualité fotale susceptible d'éire présente dans linstaliation étant
supérieurg & 200 kg, mais inférieure & 200t

15

1432

2a

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de).
2. Stockage de liquides inflammables visés a la rubrigue 1430 :
a) Représentant une capacité équivalente totale supérieure & 100 m®

1 444

1433

Aa

Liquides inflammabiles (installations de mélange ou d'emploi de) ;

A installations de simple mélange & froid :

Lorsque |z quantité totale équivalente de liguides inflarmmables de la
catégorie de référence (ceefficient 1 visé par la rubrique 1430) susceptible
d'étre présente est :

a) Supérieure 4 50 1

74,8

1433

Ba

Liquides inflammables (installations de mélange ou d'emploi de} :

B. Autres installations :

Lorscue la quantité totale équivalente de liguides inflammables de la
catégorie de référence (coefficient 1 visé par la rubrique 1430) susceptible
d'étre présente est :

4) Supérieure 3 10 ¢

86,6

1434

1b

Do

Liquides inflammables (Installation de remplissage ou de distribution)

1. Installations de chargement de véhicules-citernes, de remplissage de
récipients mobiles ou des réservoirs des véhicules & moteur, le débit
maximum équivalent de Instaliation, pour les liquides inflammabtles de la
catégorie de référence (coefficient 1) étant .

b) Supérieur ou égal & 1 m*h, mais inférieur 2 20 m*h

m°/h

1434

Liguides inflammables {Instaltation de remplissage ou de distribution)
2. Insiallations de chargement ou de déchargement desservant un dépdt de
liguides inflammables soumis & autorisation

1450

28

Solides faciiement inflammables & l'exclusion des substances visées
explicitement par d'autres rubrigues :

2. Emploi ou stockage : la quantité totale susceptible d'éire présente dans
linstallation étant :

a) Supérieure ou égale a1t

25,3

1510

DC

Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure & 500 t dans des) & 'exclusion des
dépdts utilisés au stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant par ailleurs de Ia présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage de véhicules & metsur et de leur
remorque et des établissements recevant du public,

Le volume des entrepdts étant :

2. Supdrieur ou égal & 5 000 m°, mais inférieur 4 50 000 m°

26 410

1611

Acide chlorhydrique a pius de 20 % en poids d’acide, formique & plus de 5¢
%, nitrique a plus de 20 % mais & moins de 70 %, picrigue & moins de 70 %,
phosphorique, sulfurique a plus de 25 %, oxydes d'azote, anhydride
phosphotique, oxydes de soufre, préparations & base d'acide acétique et
d'anhydride acétique {emploi ou steckage de).

La quantité fotale susceptible d'éire présente dans Pinstallation étant :

1. Supérieure ou égale a 260 1

332,89

1630

21

Soude ou potasse caustique {fabrication industrielle, emploi ou stockage de
lessives de) :

B. - Emploi ou stockage de lessives de.

Le liquide renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodium ou de
potassium.

La quantité iotale susceptible d'étre présente dans Finstaliation étant

1. Supeérieure 3 250 t

602, 1




Volume . - volume.
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Substances radioactives {préparation, fabrication, transformation, 20 450 /
conditionnement, utilisation, dépét, entreposage ou stockage de)
Substances radioactives {préparation, fabrication, transformation,
conditionnement, utitisation, dépét, entreposage ou stockage de) sous forme
de sources radicactives, scellées ou non scelliées, & l'exclusion des
installations mentionnées & la rubrique 1735, des instaliations nucléaires de
base mentionnées 4 Marticle 28 de la loi n° 2006-686 du 13 juin 2006 relative
a la transparence et & Ia sécurlté en matiére nucléaire et des installations
nucléaires de base secrétes felles que définies par l'article 6 du décret nt°
2001-592 du 5 juiltet 2001.
1°La valeur de Q est égale ou supérieure & 10°

2560 2 D |Métaux et alliages (Travail mécanique des) 76 kW
La puissance installée de 'ensemble des machines fixes concourant aut
fonctionnement de l'installation étant

2. Supéricure 4 50 KW, mais inférieure ou égale & 500 kW

2750 A |Station d'épuration collective d'saux résiduaires industrielles en / /
provenance d’au moins une installation classée soumise & autorisation

2821 1z A |Refroidissement par dispersion d'eau dans un fiux d’air (installations 3500 kw
de}:

1. Lorsque lNinstallation n'est pas du type « circult primaire fermé » :
a) La puissance thermique évacuée maximale étant superieure ou égale & 2
000 kW

2925 D |Accumulateurs (ateliers de charge d°). 120 KW
La puissance maximale de courant continu utilisable pour cetie opération
Siant supérieure a 50 kW

2930 NC |Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules et engins & moteur, y 400 mé
compris les activités de carrosserie et de dlerie .

1. Réparation et entretien de véhicules et engins & moteur :
La surface de |'atelier étant inférieure & 2 00¢ m”

{(*y: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utifité publigue) ou DC (Deciaration et soumis au contrble
périodique prévu par l'article L.512-11 du code de Penvironnement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consisiance, ie rythme de fonctionnement, je volume des instailations ou les
capacités maximales avtorisées

|'établissement est classé « AS» au fitre de la nomenclature des installations classées pouwr la protection de
Penvironnement.

|'établissement est classé SEVESO ! seuit haut pour le stockage et 'emploi de produits toxigues et trés toxigues, ia
fabrication et le siockage de produits dangereux pour l'environnement, trés toxiques ou toxiques pour les organismes
aguatiques.

L'activité agrochimique exercée est visée dans I'annexe | de la directive européenne 2008/1/CE du 15 Janvier 2008 relalive
4 la prévention et & la réduction intégrées des poliutions dite « IPPC » en son point 4.4 « installations chimigues destinées &
ta fabrication de produits de base phyiosanitaires et de biocides ».

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 2 : est ajouté a la fin de l'articie 3.1.1 — Dispositions générales de l'arrété préfectoral du 31
décembre 2009, avant les mots « Les produits briiés sont identifiés en qualité et quantité » le texte
ci-dessous |

«Dans ce cadre, toutes les dispositions seront prises pour écarter tout risque de pollution des eaux ou
des sols, rendre impossible une propagation dincendie aux instaflations du site et engendrer des
fumées ou odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage. Les formations et exercices nécessitant
de faire du feu, seront réalisés sous la responsabilité du Centre de Secours. »

Article 3 : est ajouié & la fin de l'article 3.1.3 — Odeurs de {'arrété préfectoral du 31 décembre 2009,
avant l'article 3.1.4 le texie ci-dessous :

«'exploitant procédera a la mise & jour du profil offactif de son site lors de la premiére période de
production du Pyriméthanil. L'étude devra conclure sur les éventuelles nouvelles génes que pourrait
produire la nouvelle fabrication par rapport au profil olfactif existant »




PREVENTION DE LA POLLUTION AQUEUSE

Article 4 : est ajouté au début de l'article 4.1.2 — Minimisation des effluents liquides de l'arrété
préfectoral du 31 décembre 2009, avant les mots « Les effluents solvantés doivent 8tre réduits au
minimum par des procédés de régénération interne ou externe. » le texte ci-dessous :

«Les instaflations doivent éfre congues de maniere a limiter les émissions de polluants dans
P'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement des
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traifement des effluent s et déchets en fonction
de leurs caracteristiques, et la réduction des guantités rejetées. Les procédés de traitemerit non
susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont priviiégiés pour 'épuration des effluents.
(£FOFCI2006-5.1.2.5.1 ). » '

Arlicle 5 : les prescriptions de I'article 4.3.9 9 — Valeurs limites d’émission dans le milieu nature! de
I'arrété préfectoral du 31 décembre 2009 sont remplacées par les prescriptions suivantes :

« | 'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites journaliéres en concentration et flux ci-dessous définies.
Rétérence du rejet vers le milieu récepieur : N ° G




Déhit horaire : 2120 mh
kiebit journalier 50 000 mi
[Température <300
PH 55<pkH <85 pH
DCO {9 125 mgl Selon flux spécifique
BBOS 25 mgil 900 kgij
MES (*) 35 mgh Selon flux specifique
Azote global (*) 20 mg/ 800 ki
Azote NTK 18 mg/ 500 kg/
Phosphore 2 mgfl 50 kgh
Zing 04mgl | 16 kg
3 5DCA 0,15 mg 7.5 kij
Hydrocarbures totaux 0,3 mgi 10 kgfj
AOX e 0smot | 25 k|
Au 30 juin 2013 0,3 mgh 12 kel
POX 0,05 mg/ 2 kgfj
[Triticonazole £,2 mg/l 10 kgij
Cyaaufés libres 0,02 mg/l 0,8 kg
Cyanures foiaux 0,1 mg/ 4 kgf]
Fluorures 0.3 mg/l 13 kgf
Maolécule Phénol _ 0,01 mgh ' 0,5 kafj
Aclonifen ! 0,01 mgfl 0.5 kg
Pyrazole i 0,1 mgh 4 kgh
MCBz 1 kgl
Prisiinamycine 0,04 mgft 1,6 kgf]
MIBK 0,2 mgh 8 kg/j
Fipronil 0,27_5@']__
MB45950 0,29 kg
Dimoxystrobin 0.002 mg/l 0.04 kglj
Oximether MeQE 0.002 mg/l 0.04 kg
Pyriméthanit (***) 0,01 mg/l 0,5 kgij
Aniline (***) 0,08 mg/l 3 kgff
Cyanamide {7} 0,11 mg/l 4,5 kgfi

(*) De nouvelles valsurs en conceniration et en flux pour ces paramétres seront applicables apres le 30 juin
2015, échéance fixée en annexe § du présent arrété pour le respect des niveaux d'émission associés aux
meilleures technigues disponibles. Aucune valeur ne peut étre actuellement définie, celies-ci dependant des
choix techniques qui seront décidés par l'exploitant aprés la réalisation des éiudes technico-économiques
demandées pour le 30 juin 2010,

(**) sans dépasser une conceniration moyenne mensuelle de 10 mgft.

(***) valeur en concentration basée sur la PEC fournie dans le dossier. Les valeurs pour ces paramétres
pourront &tre réévaluées a la suite de la premiére année de surveillance sur demande de I'exploitant avec
I'ensembie des éléments jusiificatifs.




" Fiux spécifique DCO_
. KygeC

 Unité de Ja Grandeur Caractéristique

Fipronil 112,50 28,44 Tonnes de Fipronil / mois
Disulfure 60,53 3,40 Tonnes de Disulfure / mois
Aclonifen 34,41 8,45 Tonnes d'Aclonifen / mois
Iprodione 7,89 0,63 Tonnes d'lprodione / mois
[Triticonazole 239,79 2,29 Tonnes de Triticonazole / mois
Dimoxystrobin C.02 0.004 Tonnes de Dimoxystrobin / mois
Pyriméthanil 12,2 0,3 [Tonnes de Pyriméthanil / mois
lux spécifique DCO ' t L
SKGIGE

Tonnes de moits de pristinamysine / mois

Pristinamycing 3,08

RUF 8,94 7,82 [Tonnes de RUF envoyé en STEP / mois

512 7,63 0,88 Tannes de moits de B12 / mois

Biczan 18,65 26,01 [Tonnes de Biozan / mois

P1synercid 4,35 3,65 [Tennes de motiis de P1Synercid / mois

BUE P15 7.31 5,73 Tonnes de RUF P18 envoyé en STEP / mois
P2Synercid 824 2,36 Tonnes de molis de P2 Synercid / mois
RUF P23 9,12 8,895 Tonnes de RUF P28 envoyé en STEP / mois

Pour les paramétres concemnés par une surveillance quotidienne (Cf. article 8.2.2), 10 % de la série de résulfats des
mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefeois dépasser le doubie de ces valeurs. Les 16 % sont
comptés sur une base mensuelle. »

DECHETS

Article 6: les prescriptions de l'article 5.1.7 — Déchets produits par Petablissement de l'arrété
préfectoral du 31 décembre 2009 sont remplacées par les prescriptions suivantes :

Les principaux déchets produits et leur mode d’élimination sont spécifiés ci-dessous :

ACLONIFEN
Effluents méthanoliques ] 13,1 Incingration externe avec récupération d'énergie
DISULFURE / FIPRONIL
Ethanoi ¥ 288 Régénération externe
Résiduaire MCBz i 14.58 Régénération externe
Jus phase V i 108 Régénération externe ou incinération avec récupération énergie
Effiluents aqueux t/i 5.8 Incinération externe avec récupération d'energie
Effluents MCBz/éthanol th 2.1 Incinération externe avec récupération d'énergie
IPRODIONE
Effluents [PA/TEA th 0.2 Incinération externe avec réoupération d'énergie
TRITICONAZOLE
Effluents méthanoiliques i 13.3 Incinération externe avec récupération d'énergie
DIMOXYSTROBIN
Effluents Méthanol fmois 200 Incinération externe avec récupération d'énergie
Embaliages soulllés Ymois 1 [ncinération externe avec récupération d'énergie
Charbon actf ¥mois 1 Incinération externe avec récupération d'énergie




PYRIMETHANIL

Jus méres et Jus de lavage tmois 500 incinération externe avec récupération d'énergie
Phase 1 (%)
Effluents Isopropanot {jus  tmois 110 incinération externe avec récupération d'énergie

méres ef ius de lavage de
filtration Phase 2)

Emballages souillés thmois 1 Incingration externe avec récupération d'énergie
STEP
Boues déshydratées ] 23,0 Incinération en cimenierie ou décharge de classe 1 aprés siabilisation
DECHETS GLOBAUX SITE
Emballages souillés i 015 Incinération externe avec récupération d'énergie
Divers déchets {papier, i 0.44 mise en décharge pour les DIB
carton, DIB, piles, palettes...) vatorisation pour les déchets triés

(*y une partie de ces effluents pourra étre traitée ultérteurement par la station d'épuration sevlement une fois que Pexploitant
aura démoniré nnocuité de P'opération pour cet cuvrage, avec accord de I'inspection des instaliations classées.

Les poussiéres récupérées dans les installations de filtration sont vatarisées par incinération avec récupération d'énergle.

PREVENTION DES RISQUES

Atticle 7 : est ajouté a l'article 7.6.9 — Canalisations, transport des produits de I'arrété prefectoral du
31 décembre 2009, avant les mots « Les canalisations d'empotage des réservoirs vrac contenant des
produits incompatibles » le texte ci-dessous :

«Les canalisations (souterraines et aériennes} sont implantées et protégées de fagon & ne présenter
aucun risque de chocs ou d'écrasement. »

SURVEILLANCE DES EMISSIONS
Article 8 : Les dispositions de l'article 8.2.2.1. Fréquences, et modalités de I'autosurveillance de la
qualité des rejets (-yOFC/2006-5.2.4.8) sont abrogées et remplacées par :

<<

Les dispositions minimum suivanies sont mises en cauvre !




| pammetes | EsixProprespointH |  Sartie station d'épuration point SRA0S | En Seine point G (1)

- DCO en entrée, sortie station et caloul du | journéliére ”' 'jourhatiére journzfigre

| rendement i

| DBOS ‘ hebdomadaire hebdomadaire hebdomadaire

: MES journajiére journaliére journaliére
Azote global : journaliére journaliére journzliére
Azote NTK | journaliérs journatiére journafiére
Phosphore " mensLeiie mensuelle mensuelle
AQX | trimestrielle hebdomadaire trimestrielle
POX annuelle mensuslle annuetle
Sulfates - mensuelle -

Zing mensuelle journaiiére mensuelle
Pyrazoie mensuelle hebdemadaire mensuelie (2) mensuelle
Cyanures libres mensuelle hebdomadaire mensuelle
Fluorures mensuelie hebdemadaire (2) mensuelle mensuelle
3,5DCA mensuglie journalidre {4) mensuelie mensuelle
Acionifen mensuelie hebdomadaire (5} mensuelle mensuelle
Hydrocarbures tofaux mensueliz mensuelle mensuelle
Triticonazole mensiuelie hebdomadaire {B6) mensuelie mensuelte
Molécule Phénot mensuetle mensueile ' | mensuelte
Fiproril mensuelle hebdomadaire [ mensuelie
MB45350 mensuelle hebdomadaire mensuelie
MCBz mensuelle mensueile mensuelie
MIBK mensuslle mensueile mensuelie
Pristinamycine mensuella mensuzlle ' mensuelie
Cyanures totaux trimesirielle ‘mensuelie rimsstrielle
F505 mensuelie hehdomadaire {7) mensuelte mensuelle
Pyriméthanit mensuelie hebdomadaire (8) mensuelie mensuelle

(1) :1e rejet 2n Seine est obienu par calou! sur des prélévements réalisés sur le réseau d'eaux propres et 4 la sortie de a station.

{2} : mesurée en campagne de fabrication du disulfure jusqu'a Tobtention d'une non-détectfion. Mensuellement en dehors de cefte période.
(4) : mesurée en campagne de fabrication de !prodione jusgu'a 'obtention dune non-détection. Mensuellemeant en dehors de cette période.
(5} : mesurée en campagne de fabrication de 'aclonifen jusgu'a fobtention d'une non-détection. Mensuellement en dehors de cette période.
(6} : mesuree en campagne de fabrication du friticonazole jusqu'a Fobtention d'une non-détection. Mensuellement en dehors de cette
périoda.

(7} : mesurée en campagne de fabrication du F505 jusqu'a I'obtention d'une non-détection. Mensuellement en dehors de cette période.

(8} : mesurée en campagne de fabrication du pyriméthanit jusqu's Pobtention d'une non-détection. Mensuellement en dehors de cette
période.

Les points ELBA et E en entrée de station font 'objet de fa fréquence de surveillance suivante :

DCO l Joumagliére Journaliére

DBCS Hebdemadaire Hebdomadaire

Deux fois par semaine . . o
MES {funicdi, jeudi) Deux fois par semaine (fundi, jeudi)
Azote giobal Hebdomadaire Hebdomadaire

Deux fois par semaine

Azote NTK (urdi, jeudi) Beux fois par semaine (lundi, jeudi)
Phosphore Mensuelle Mensuells
Sulfates Hebdomadaire Hebdomadaire

Hydrocarbures totaux Mensuelle Mensuetle




Article 9 : est ajouté a I'arrété préfectoral du 31 décembre 2009 un nouvel article 8.2.7 — Evaluation
des risques sanitaires contenant les prescriptions suivantes :

«[ ‘gvaluation des risques sanitaires de ['établissement sera nécessairement mise a jour dans le
premier dossier de demande d’autorisation d'exploiter déposé aprés celui concernant la fabrication du
Pyriméthanil. »

DISPOSITIONS PARTICULIERES
Article 10 : le tableau ‘suivi des matiéres actives et des substances spécifiques’ de V'article 3.3
de I'annexe 8 de 'arrété préfectoral du 31 décembre 2009 est remplacé par le tableau suivant :

Suivi des matiéres actives el des substances spécifiques

Acionifen 0,05 mgi 0,5 kg/j
Pyrazole 0,5 mg/t 4 kg/}
Pristinamycine 0,2 mg#h 1,6 kg/
Fipronil 0,034 mg#i 0,27 ky/j
MB45950 0,036 mg/ 0,29 kg/]
Dimoxystrobin 0.008 mg/l 0,04 kg/
Cximether MaOE 0.008 mg/l 0,04 kg/j
Triticonazole 1,2 mg/l 10 kg/i
3,5DCA 0,9 mg/! 7.5 kg/]
MCBz 0,1 mgh | 1 kg/]
MIBK 1 mg/l 8 kg/i
Pyriméthani (™) 0,06 mg/| 0,5 Ko/
Aniline (*) 0,38 my/| 3 kg
Cyanamide (*} 0,56 mg/l 4.5 kgfj

(*) valeur en concentration basée sur la PEC foumie dans le dossier. Les valeurs pour ces parameétres pourront
&tre réévaludes 3 la suite de la premiére année de surveillance sur demande de V'exploitant avec 'ensemble
des éléments justificatifs.

Article 11 : Une annexe 10 aux prescriptions technigues de 'arrété préfectoral du 31 décembre 2008
relative aux dispositions particuligres -~ Fabrication du Pyriméthanil est créée. Elle reprend les
prescriptions de 'annexe du présent arrété.




ANNEXE 10 — DISPOSITIONS PARTICULIERES
FABRICATION DU PYRIMETHANIL

CHAPITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

Cetie annexe consiitue un cadre de prescriptions spécifiques relatif aux instailations exploitées dans le cadre de la
fatrication du Pyriméthanil. Les caractéristiques des unités sont conformes aux dossiers de demande d'autorisation remis &
Fadministration.

ARTICLE 1.1. INSTALLATIONS CONCERNEES
L a fabrication du Pyriméthanil nécessite I'utilisation des installations suivantes :

Batiments et parcs dénominations

Batiment 121 Fabrication Pyriméthanil ; atelier de synthése de chimie organique

Parc 122 Stockages vrac de l'aniline et des effluenis organigues

Parc 141 Stockages vrac de matiéras premigres inflammables (acétylacétone,
isopropanol} et du cyanamide

Parcs 140 et 161 Stockages vrac de matieres premiéres réactives {acide chlorhydrique,
soude)

Batiment 120 Magasin de stockage de produits agropharmaceutiques (Pyriméthani,
matiéres premiéres solides)

~———| Fabrication (bat 121) |

ARTICLE 1.2. SITUATION DES INSTALLATIONS CONCERNEES

ARTICLE 1.3. DUREE DE LA CAMPAGNE
La production du Pyriméthanil est réafisée en campagne, en aiternance avec la fabrication du disulfure. Le volume maximal
autorisé est 500 tonnes par an. La capacité journaliére de production est confidentielle.

ARTICLE 1.4 GESTION DE LA PHASE INTER CAMPAGNE

Les phases d'inter-campagne doivent étre gérées selon des procédures particulibres tenues & la disposition de finspection
des instailations classées. Ces procédures doivent notamment décrire les mesures prises pour éviter tout risque de pollution
et d'accident lors des différentes phases d'arrét et de neftoyage des installations (réacteurs, réservoirs, utilités, eguipaments
de sécurité...). Ces opérations seront consignées sur un regisire.

Tous les équipements non nécessaires au procédé (canalisations, stockages, réacteurs) doivent étre mis en sécurite. Les
alimentations non utilisées des réacteurs du procédé doivent notamment étre platinées.



CHAPITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Toutes les respirations des appareils de synthése sont collectées et reiiées a un dispositif de traitement (colonnes D76000,
081400 et DO1000). Ces équipemenis sont des colonnes d'abattage a I'eau ou & I'eall sodée.

Charue posie de travail o0 est manipulé un prodult solide pulvérutent est ventilé et refié & un systeme d'abattage des
poussiéres (filtre 588220).

Le Pyriméthanil est séché dans un appareil sous vide équipé dun filtre & décolmatage automatioue. Les gaz
ircondensables issus de cette opération rejoignent le circuit des évents et le traitement sur ta colotne D76000.-

Aucun poste de chargement manuel de matiére pulvérulente n'est utifisé dans le procédé. Le carbonate de caleium est livré
en big-bags et déchargé par lintermédiaire d'une trémie avec vanne a diaphragme permetiant de réguler le débit de
chargement. Le chargement du carbonate de phenylguanidine est aussi réalisé en big-bags dans un poste muni d'une
aspiration avec filtre anti-poussiéres (filtre & décolmatage automatique).

Les poussiéres du poste de conditioninement du Pyriméthanil sont récupérées par un anneau de Pouyes et collectées par
un filtre anti-poussiéres (filtre & décolmatage automatigue).

i a respiration du stockage d'aniline est réalisée via deux soupapes hydrauligues de neutralisation 4 'eau aciduiée. Chaque
soupape a ung capacité de 140 litres. Le dimensionnement est adapté pour le traltement des émissions liées aux
empotages d'une campagne. Un suivi de ce traitement est mis en place par 'exploitant pour garantir son efficacite.

ARTICLE 2.2. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS ASSOCIEES

Les solvants consommés pour la fabrication de Pyriméthand sont I'acéiylacéione et llisopropanol. Le recyclage interne de
ces produits ast privilégié. Une partie des saux méres, d'isppropano! de lavage ou issu du séchage est récupérée et
réutilisée dans fopération suivante.

Les émissions totales et diffuses sont déterminées suivant la définition fournie dans le guide d'élaboration d'un plan de
gestion de selvants de 'INERIS daté de 2003.

Les émissions iotales annueles issues de la fabrication du Pyriméthanii ne doivent pas dépasser 3 % de la guantité
annuelie totale de solvants utilisés pour cette activité.

L’expioitant transmet annuellement & l'inspection des installations classées le plan de gestion des solvants et finforme de
ses actions visant & réduire leur consommation.

ARTICLE 2.3. VALEURS LIMITES DE REJETS
Conditions générales de rejef

Trols émissaires canalisés sont identifiés pour cet atelier. Il s'agit du conduit n°7 collectant les émissions issues de la
cclonne de Javage D91000, du conduit n°8 collectant les émissions issues de la colonne de lavage D76000 et du conduit
n°g collectant les émissions issues de la colonne de lavage D91400.

Valeurs limites
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :
- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals} aprés déduction
de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
- & une teneur en Oz ou CO; sur gaz secs précisee dans le tableau ci-dessous.
Les concentrations et flux de COVNM sont exprimés en équivaient carbone.

(1) la valeur limite ne s'applique pas si le flux maximal d'émission est inférieur & 0,05 kg/h { LAOFCI2006-5.2.3.1.3)

Concentrations instantanées

en mg/Nr Caonduit n7 Conduit n°8 Conduit ng
T 7.5 mg/Nm® (3)
Uree
COVNM 20 mg/Nm” (1) 150 maNme (2) 20 mg/Nm™ (1)

Aniling {Annexe 1)

2 mg/Nm® {3)

Poussiéres

5 mg/Nm’ {carbonate de
calcium)

5 mg/Nm® (séchage
pyrimathanil)

(2) articte 30.25 de l'arréié ministériel du 2 tévrier 1998
(3) la valeur limite ne s'applique pas si le flux maximal d'émission est inférieur & 0,08 kg/h ( LPOFCI2006-5.2.3.3)

(3) la vaieur iimite ne s’applique pas si e flux maximal d'émission de Vensemble des composés concernés ne dépasse pas

10 g/h

{4) la valeur iimite ne s'appligue pas st fe flux maximal d'émission est inférieur 0,1 kg/h { LPOFCI2006-5.2.3.6) .




L.es émissions de poussiéres en sortie du poste de conditionnement du Pyriméthanil, du poste de chargement du carbonate
de phenylguanidine doivent respecter la vateur fimite en concentration de 5 mg/Nm°. Cette valeur limite ne s'applique pas si
e fiux maximal d’émission est inférieur & 0,1 kg/h (LPOFC/2006-5.2.3.6)

Les eémissions de dioxyde de carbone dans réacteur K14000 hées & la synthése du Pyriméthanil sont de F'ordre de 230 kg
par réaction.

ARTICLE 2.3. SURVEILLANCE DES REJETS

Les dispositions de l'article 8.2.1 relatif a 'auto-surveillance des émissions atmosphériques s'appliquent. Un bilan matiére
spécifique est demandé pour I'aniline {annexe I11).

CHAPITRE 3 ~ PREVENTION DE LA POLLUTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

{.a consommation en eau pour la fabrication du Pyriméthanil sera de Pordre de 18 700 m%j.

ARTICLE 3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

{exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluenis suivants pour la fabrication du Pyriméthanil
- les jus méres et jus de lavage de filtration de |la premiére phase du procédé,
- les jus méres et jus de lavage de filtration de la deuxigéme phase du procédg,
- les eaux issues du recyclage de I'acétylacétone,
- les eaux de la pompe a vide du séchage,
- les eaux de traitements de fa colonne d’abaftage des évents D76000,
- les eaux de traftements de la colonne d'abattage des évents D91000,
- les eaux de traitements de la colonne d'abaitage des évents D81400,
- les eaux de lavage de sol de I'atelier,
- les eaux vannes.

Seuls les effluents issus du recyclage de lacétylacétone, de la pompe & vide de séchage, les eaux de traitemenis des
colonnes d'abattage d'évent et les eaux de lavage de sol de 'atelier seront traités dans la station d'épuration du site.

Les jus meres et jus de lavage des phases de filiration sont coliectés dans la cuve RS0300 afin d'étre &liminés a Pextérigur.
Une partie des effluents de la premiére phase pourra éfre fraitée ultérieurement par la station d'épuration seutement une fois
que 'exploitant aura démontré Finnocuité de U'opération pour cet ouvrage, avec accord de linspection des instailations
classées.

ARTICLES 3.2. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX BESIDUAIRES ET DES EAUX DE
REFROIDISSEMENT APRES EPURATION

Les valeurs limites en Pyriméthanil, aniline et cyanamide, masurées sur effluent brut non décanté et avant toute dilution, ne
doivent pas dépasser les valeurs fixées & l'annexe 8. Le fiux spécifigue pour le Pyriméthanil est également présenté a la
méme annexs.

La {abrication du Pyriméthanil ne modifie pas la consommation d'eaux de refroidissement de 'atelier.

CHAPITRE 4 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
ARTICLE 4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Révision des études des dangers

La fabrication du Pyriméthanil est intégrée 4 'étude des dangers « générale site ». La dafe de remise de ceite étude est
reprise dans le tableau ci-dessous :

ik Date de miserd jour s b el Rlude de dangers D i
31122015 ETUDE GLOBALE siie

Une révision de cette étude de dangers sera ensuite réalisée tous les 5 ans & partir de fa date stipulée ci-dessus. Cette
révigion sera anticipée en cas de modification des installations, d'évolutions réglementaires ou de mise & jour de dangers
non prises en compte.

Cette éiude devra éitre conforme aux dispositions de la réglementation en vigueur et suivre utilement le guide des principes
généraux pour I'élaboration et 1a lecture des éludes des dangers des instaltations classées soumises a autorisation avec
servitudes d'utilité publique &dité par le ministére en charge de 'environnement en vigueur.

Elles seront remises au préfet en deux exemplaires,




Dispositions générales

Une importance particuliére doit éire apportée 2 ia rédaction des consignes d'exploitation et des contrbles par les
opérateurs. Celle-ci doit porter notamment sur la vérification des paramétres sécurite (température, pH en particulier), la
réafisation d'échantillonnage pour contrile, la vérification des temps de charge.

Le personnel doit étre sensibilisé aux nouveaux risques engendrés par ce procédeé.
i.es lignes et les stockages utilisées doivent disposer de I'étiquetage adéqual.

Le centre de secours est informé des nouveaux risquas dans ies zones concernés et dispose des consignes a fenir en cas
de situation accidentaile.

Lensembie du batiment 121, des parcs 141 et 161 est relié & une fosse de rétention déporiée (R45000) d'un volume fofal
de 150 m". Des expiommetres sont présents dans les fosses accidentelies et dans les égelts de I'atelier. Les cuves de Faire
122 sont sur rétention &t les collecte des égouttures de dépotage est dirigée vers la fosse du pare.

ARTICLE 4.2. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Aucune

ARTICLE 4.3. FONCTIONS ET ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Lrexploitant détermine Ia liste des fonctions et éléments (paramétres, équipemeants, procédures) importants pour la sécurité
(FEIPS) qu'll juge nécessaire pour son procédé . Cette identification résulie de l'analyse des risques et en particulier ds
lidentification des dangers et événements redoutés. Ces fonctions et éléments concernent en premler lieu toutes les
barrigres supplémentaires, de prévention ou de protection, pouvant agir sur la probabiilte ou la gravité d’'un accident majeur,
non retenues en tant gue mesures de maitrise des risques.

Les seuils sont déterminés sous la responsabiiité de I'exploitant.

Hs doivent satisfaire aux critéres fixés & Varicle 7.5.5.2 de l'arrété préfectoral du 31 decembre 2008,

ARTICLE 4.4 - DISPOSITIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX STOCKAGES

Cuve de stockage d’aniline
L ’exploitant définit les zones de risque d'atmosphére explosive autour de cette installation et éguipe celle-¢i des matériels
adantés a ces zones.

Des bouions d'urgences judicieusement répartis permetient larrét du transfert vers le stockage. L'aire de dépoiage est
munie d'une fosse de rétention avec détection et extinction fixe d'incendie.

Un canon 4 mousse a déclenchant manue!, muni d'une réserve d'émulseur, de classe 1 de type AFFF, est disponible &
proximité en cas de nécessité d'intervention.

La stratégie de utie contre lncendie devra étre élaborée conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 3 octobre
2010 relatif au stockage en réservoirs agriens manufacturés de liguides inflammables exploités dans un stockage soumis &
autorisation au titre de la rubrique 1432 de la législation des installations classées pour la protection de l'environnement
avant fe 31 décembre 2013.

Les brides de fa tuyauterie de transfert sont munies de cache-brides. La cuve et les tuyauieries d'alimeniation sont
protégées contre le gel ef les sources de chaleur externe (calorifuge) afin d'éviter la cristallisation ou l'incendie du produit.

La ligne de transferi est équipée de deux vannes de sectionnement. L'arrét des transferts se fait par arrét de pompe.

Cuve de stockage de ia cyanamide 50 %

Une sécurité de niveau haut asservie & larrét des opérations de dépotage permet de s'assurer du respect du taux de
rempligsage maximum de 85 %. Des consighes, connues des opérateurs, sont rédigées pour décrire 1a conduite & tenir en
cas de déclenchement de la séourité et notamment pour la gestion de ia citerne mobile.

La zone est équipée d'une rétention spécifique de 50 m°. Aucun rejet direct vers la station d'épuration de ia plate-forme
rYest possible. Aucune contamination par les acides &t les bases, notamment de la cuve de nitrite de sodium voisine, ne doit
&ire possible.

Des consignes spécifiques de dépotage sont écrites. Les opérateurs sont sensibilisés aux risques du produit ef & ces
incompatibilités. Les connexions devrent faire I'objet d'un contréle renforce.

La cuve de stockage est refroidie en continu par épingle interne. Une sécurité de debit bas sur le circuit d’eau permet
cl’alerter |a salle de contrdie du dysfonctionnement du refreidissement.




La cuve de stockage est équipée d'une mesure de température. La déiection du seuil trés haut de température enclenche
une alarme visuelle et sonore en salie de contrdie. Elle doit permetire & lexploitant d' inhiber ta réaction par 'cuveriure de la
vanne d'arrivée d'eau dans la cuve.

La cuve est munie d’'une colonne d'arrosage qui doit &tre déclenchée pour protéger ta cuve en eas d'incendie & proximité.

La ligne de transfert sst équipée de deux vannes de sectionnement. Le débit de charge est limité & 2 m¥h par la mise en
place d'une restriction d'orifice sur la canaiisation.

Ung prise d'échantillon est réalisée tous les jours sur cet équipsment pour contrdler te pH du cyanamide 50 %. Si celui-ci
n'est plus dans les spécifications, 'nstallation est mise en sécurité.

Aprés chaque chargement du réacteur K24G00, la ligne de transfert est soufflée a 'azote du doseur vers e stockage pour
éviter tout risque de dimérisation dans la ligne. Cette ligne doit étre congue pour résister & une pression de 3,8 bar et est
uniquement réservée au transfert de cyanamide.

Cuves de stockage de I'acétylacétone), et de Fisopropanol
L’exploitant définit les zones de risque d'atmosphére explosive autour de cefte instaliation et éguipe celle-ci des matériels
adaptés & ces zones.

Les cuves de solvants sont éguipées d'une mesure de niveau permanente qui alerte par valeur basse et arréle le
remplissage de la cuve par niveai haut lors d'un dépotage. Efles sont inertées & I'azote.

Une détection fixe incendie & ampoule TB8*C est installée dans les cuvettes de rétention. Les cuveties de rétention et les
réservoirs du parc sont équipés d'un systéme fixe d'arrosage 4 mousse moyen folsonnement avec déclenchement
automatique ou & déclenchement manue! & distance. Les surfaces latérales des cuves sont refroidies 4 un débit de 5
{min/m? et le débit d’application dans les cuveties est de 8 I/min/ma.

Le parc 141 dispose d'une réserve d'émulseur, de classe 1 de type AFFF, de 3 500 | permettant une autonomie de 10
minutes.

l.a stratégie de lutte contre lMncendie devra étre éiaborée conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 3 octobre
201G relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liguides inflammables exploités dans un stockage soumis &
autorisation au titre de la rubrique 1432 de la législation des installations classées pour la protection de Penvironnement
avant le 31 décembre 2013.

ARTICLE 4.5 — DISPOSITIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX PROCEDES

Réacteur K24000
Le réacteur K24000 est en acier émaillé et doit résister & une pression de 3,8 bar.

l.a double enveloppe du réacteur est munie d'un circuit de refroidissement a eau de forage E14 permettant de maitriser
I'exothermie des réactions.

L'alimentation du réacteur en acide chlorhydrique et en aniline est réalisée de maniére gravitaire via des doseurs. La durée
de transfert est limitée par temporisation. Le débordement de ces équipernents retourne vers les siockages.

Le débit d'alimentation du réacteur en cyanamide est limité physicuement (réduction d'orifice).

L.e réacteur K24000 est muni :

- d'une sécurité de température haute asservie & fermeture de toutes les alimentations,

- d'une sécurité de niveau haut asservie a la fermeture de tous les alimentations et transferts,
- d'une sécurité de perte d’agitation asservie & la fermeture de toutes les alimentations,

La température du réacteur est contrélée. En cas d'atteinte du seuil bas, la charge de la cyanamide dans le réacteur est
arrétée.

La maitrise de la formation de dioxyde de carbone est assuree par ;

- une sécurité de pH bas qui blogue ia charge de carbonate,

- une sécurité de pression haute qui arréte [a pompe d'alimentation et ferme la vanne d'arrivée de carbonate,
- une sécurité de niveau bas gui arréte la pompe d'alimentation et ferme la vanne d'arrivée de carbonate,

Réacteurs K41000 et K25000, centrifugeuse S27000 ‘
Le réacteur K25000 ast équipé d'une securité de niveau haut asservie & {'arrét des charges dans le réacteur. Le réacteur
K25000 doit résister 4 une pression de 3,8 bar et est munie d’'une soupape hydraulique de sécurité,

Le réacteur K41000 est &quipé d'une sécurité de niveau haut asservie & 'arrét des charges. La température du réacteur est
conirdiée. Le franchissement du seuil haut enclenche l'arrét du chauffage du réacteur. Il en va de méme pour la perte
d'agitatiors.

Le réacieur K41000 est munie d'une soupape de sécurité tarée 3 200 mbar.



La cuve RE0300 est munie d’'une soupape de sécurité tarée & 70 mbar.

La cuve R27410 gui collacie les eaux de lavage et les jus méres de la centrifugation est déconnectée du réseau d'inertage.
Sa respiration est reliée aux réseaux d'évents de (atelier.

Réacteurs K12000 et K14000, ef K42000 .
L'exploitant définit les zones de reque d'atmosphére explosive autour de cette activité et équipe celle-cl des matériels
adaptés & ces zones.

Les réacteurs K12000 et K14000 doivent résister & une pression de 3,8 bar. s sont inertés a Vazote et équipés de soupaps
de sécurité tarée & 0,2 bar, Linertage doit &tre maintenu aprés la charge d'isopropancl dans le réacteur K14000.

Les réacieurs K12000 et K1400C sont équipés d’une sécurité de niveau haut asservie & l'arrét des charges dans le réacteur,

La température des réacteurs K12000 et K14000 est contrdlée. Le franchissement du seuil haut enclenche Parrét du
chauffage du réacteur.

La synthése du Pyriméthanil dans le réacteur K14000 doit &tre réalisée dans des conditions de vide permettant de contrdier
libération CO2.

La distillation dans le réacteur K14000 doit pouvoir étre arrétée sur délection du seuil haut de la température dans les
évents.

Le réacteur K42000 est inertéd 3 l'azote. Il est équipé de deux sécurités de tempéraiure haute {réacteur et évent) asservie &
Parrét de ia distillation en cas de détaction du seuil haut et d'une mesure de niveau asservie & Parrét des charges et de la
distillation.

La cuve collectant les eaux issues du recyclage de 'acétylacétone doit résister a une pression de 3,8 bar.

La cuve de préparation de solution sodée & 30 % est munie d'une sécurité de niveau haut asservie a arrét de foutes les
alimentations.

Réacteurs K13000, K26000, K42000. K43000, filtre $78000, sécheur F79000
Les réacteurs K26000 et K42000 doivent résister & une pression de 3,8 bar,

La température du réacteur K26000 est contrdlée. Le franchissement du seull haut enclenche Farrét du chauffage du
reacieur.

Les réacteurs K26000, K43000 et le filtre $78000 sont équipés d'une sécurité de niveau haut asservie a larrét des charges
dans l'installation.

Le réacteur K43000 est inerté & Pazote. Il est équipé de deux sécurités de température haute {réacteur et évent) asservie 4
larrét de la chauife.

L'explcitant a défini les zones de risque d'atmosphére explosive autour des instaliations de filtration et de conditionnement
et & éouipé celles-cl des matérisls adaptés a ces zones.

Le filtre S78000 est inerté & 'azote et équipé de soupape de séeourité tarée a 1 bar.

Le sécheur F79000 est munie de deux sécuriteés de températures hautes asservies & l'arrét de ['alimentation en vapeur de
l&quipement, et d'una sécurité de pression haute (950 mbar relatif} qui arréte les opérations de conditionnement.

La cuve collectant les distillats de séchage doit résister a une pression de 3,8 bar.

Le Pyrimethanil sera conditionnée en Big-bags de 450 kg de type C avec mise a la terre.




